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با شاعران عراق 

دیوارهای شهر به من گفتند
یا تو را فراموش کنم و یا بمیرم
ما را جز عشق آرام نمی‌بخشد

پس باید این دل سکوت کند
آسمان، در تبعید  گاه من

 و در شهر می‌بارد
نه از تو خبر تازه‌ای دارم، نه نامه‌ای

هدیه من برای تو
که شعله آتش کوچک منی

دو بوسه است
پس باوجود زندان‌های زمین
دستت را به‌سوی من دراز کن

دو دستت را.
چرا که من غمگینم

و آسمان در دل و در شهر می‌بارد.

*** 

لطیف هملت

هرگاه نقش کبوتری را کشیدی
درختی برایش مهیّا کن

تا لانه‌اش را روی آن بسازد.
نقش کوهی را که کشیدی

برفی نیز روی آن بباران و بباران
تا تنها نباشد.

نقش رودی را که کشیدی
دو ماهی نیز در آن رها کن

تا حوصله‌اش سر نرود.
نقش کودکی را که کشیدی

کیفی پر از کتاب بر شانه‌هایش بیاویز
تا تفنگ‌به‌دوش گرفتن را یاد نگیرد

درخت خشکی را نیز که بریدی
از آن قلمی بساز

نه قنداق تفنگ و قفس
تا پرنده‌ها

آزرده نشوند و کوچ نکنند.

***

بدر شاکر السیاب

 چشمانت جنگلی از درختان نخلند 
در سپیده‌دمان

یا دو ایوان بلندند
که ماه از آن طلوع می‌کند

وقتی چشمانت برق می‌زند، از تاک‌ها برگ 
می‌روید.

ــاه در آب  و نــورهــا مــی رقصند مثل نقش م
وقتی پارویی در آب تکان می‌خورد

مـــــــی‌انـــــــدازد لـــــــــرزه  بــــــه  را  آب   و 
در آن هنگام، گویی نبض ستارگان است

که در ژرفای چشمانت می‌تپد
و در فضای مه‌آلود اندوه شناورند.

ــت غــروب  چشم‌هایت مثل دریــایــی کــه دس
لمسش کند

پر از لرزش پاییز و گرمای زمستانند
پر از نور و مرگ و تاریکی

و لرزش اشک‌ها
که بر روحم فرومی‌ریزد

همه این‌ها لذتی است سرکش که آسمان را در 
آغوش می‌کشد

مانند شیفتگی کودکی که از ماه  می‌ترسد
در این زمان، رنگین‌کمان‌ها ابر می‌نوشند

و قطره‌قطره در باران ذوب می‌شوند.
قهقهه کودکان در باغ‌های انگور

که سکوت گنجشک‌ها بر درخت‌ها را به هم 
می‌زند.  

سرود باران، قطره، قطره، قطره می‌بارد
آسمان خمیازه می‌کشد

و ابرها سنگینی اشک‌هایشان را فرومی‌بارند
مثل کودکی که پیش از خواب در جست وجوی 

مادر، هذیان می‌گوید
امــا او را نمی‌یابد و درخــواهــش خــود اصــرار 

می‌ورزد
به او می‌گویند مادرت
فردا بازخواهد گشت.

به‌یقین بازخواهد گشت؟!
دوستانش نجواکنان می‌گویند:

مادرش آن جاست.
کنار آن تپه، برای همیشه آرمیده است.

خاک می‌خورد
و باران می‌نوشد.

مثل ماهیگیر اندوهگینی
که تورهایش را برمی‌چیند

و به آب‌ها و سرنوشت خویش نفرین می‌فرستد.
هنگامی‌که ماه، فرومی‌افتد

آواز می‌پیچد
قطره، قطره، قطره
باران، باران، باران

 صدای آرام و گرمش هنوز هم بعد از دوازده 
ســال از درگذشتش به گوشمان آشناست؛ 
مگر می‌شود جــادوی صدای محمد نوری را 
فراموش کرد؟ هر بار که »سفر برای وطن« و 
»جــان مریم« را می‌شنویم، حجم وسیعی از 
خاطره‌ها برایمان زنده می‌شود و تحت تأثیر 
قرار می‌گیریم. زنده‌یاد نوری از برجسته‌ترین 
خواننده‌های ایرانی و از چهره‌های ماندگار 
این سرزمین بود که موسیقی ایران  و جهان  را 
به خوبی می‌شناخت و از طرفی با تسلط و 
آشنایی با موسیقی محلی و فولکلور ایرانی، 
آثار  ماندگار و بی‌نظیری از خود به جا گذاشت. 
استاد محمد نوری، متولد 1 دی 1308 در 
رشت بود و در 9 مرداد 1389 از دنیا رفت. 
امــروز 1 دی مــاه، نود و سومین سالروز تولد 
ایــن خواننده بــزرگ ایرانی اســت. به همین 
مناسبت، زندگی و فعالیت‌های هنری او را 

مرور کرده‌ایم.

▪  300 قطعه، حاصل 5 دهه فعالیت	
زنده‌یاد محمد نوری، دانش‌آموخته هنرستان 
تئاتر بود و در دانشگاه تهران در رشته‌های 
ــان و ادبــیــات انگلیسی و مبانی تئاتر به  زب
تحصیل پرداخت. دهه 20 خورشیدی، آغاز 
دوران آشنایی نسل جوان با شعر و موسیقی 
آوازی بود و محمد نوری هم در همین سال‌ها 
که یک نوجوان بود، با اجرای اشعاری   روی 
ملودی‌های غربی، فعالیت هنری‌اش را آغاز 
کرد. او دوره آوازخوانی را نزد اولین باغچه‌بان 
و تئوری موسیقی را پیش سیروس شهردار 
و فریدون فرزانه گذراند و رفته رفته به شیوه 
خاص خود در موسیقی دست یافت. محمد 
ــوری در طــول پنج دهــه فعالیت هنری،  نـ
حــدود سیصد قطعه آوازی اجــرا کــرد. علاوه 

بر ایــن، به نوشتن و ترجمه مقاله و ســرودن 
شعر هم مشغول بود. از این خواننده شاخص 
ایرانی، حدود 10 آلبوم موسیقی به جا مانده 
که عبارتند از: »جــان مریم«، »در شب سرد 
زمستانی«، »آوازهـــای سرزمین خورشید«، 
»دلاویزترین«، »در ماه بــاران«، »جــاودانــه با 
عشق«، »شکوفه خاطرات«، »چراغی در افق«، 

»شکوفه در شکوفه« و »جلوه‌های ماندگار«.

ــوری بــه پــدر شعر نو 	▪   ادای دیــن محمد ن
فارسی

»در شب سرد زمستانی«، اولین آلبوم محمد 
ــوری پــس از انــقــاب اســامــی اســت کــه در  ن
ســال 1368 منتشر شــد. ویژگی مهم این 
آلبوم، ادای دین محمد نوری به نیما یوشیج، 

پــدر شعر نو فارسی اســت. او شعر هر 
12 قطعه این آلبوم را از میان اشعار 
نیما یوشیج انتخاب کرده‌: »در شب 
سرد زمستانی«، »داستان زندگی 

من«، »قو«، »بر سر قایقش«، »تو را من 
چشم در راهـــم«، »از دور«، »داستانی نه 

تازه«، »هنگام که گریه می‌دهد ساز«، »ری‌را«، 
»پدرم«، »خانه‌ام ابری است«، و »اجاق سرد«. 
آهنگ ساز این آلبوم فریبزر لاچینی است و 
حضور احمدرضا احمدی، شاعر معاصر به 
عنوان دکلمه‌خوان هم از دیگر ویژگی‌های 

آلبوم »در شب سرد زمستانی« است.

 محبوبیت قطعه »ایران ایران«، پس از 11 	▪
سال 

سازمان صدا و سیما در سال 1385، یعنی 
چهار سال پیش از درگذشت استاد محمد 
نوری، او را به عنوان چهره ماندگار فرهنگ و 
هنر ایران برگزید. این خواننده در سال 1378 
هم از جشنواره مهر، جایزه خورشید طلایی 
را دریافت کــرد. همچنین وزارت فرهنگ و 
ارشاد اسلامی و شورای عالی ارزیابی کشور 
به وی مدرک درجه یک هنری اعطا کرد. در 
ماندگاری آثار استاد نوری، به ویژه قطعه‌های 

ملی و میهنی او همین بس که در نظرسنجی 
شبکه رادیویی صبا در بهمن سال گذشته، 
ترانه »ایــران ایــران« ایــن خواننده به عنوان 
ماندگارترین آهنگ با محوریت ایران معرفی 
ــران  شــد. در ایــن نظرسنجی قطعه‌های »ای
جوان« با صدای شهرام ناظری، »ایران من« 
با صدای همایون شجریان، »وطن« با صدای 
علیرضا عصار، »وطنم ایران« با صدای محمد 
معتمدی، »خلیج ایرانی« با صــدای محسن 
چاوشی، »ایــران« با صدای مجید اخشابی و 
»ایران وطن من« با صدای روزبه نعمت‌اللهی 

هم حضور داشتند.

 ریشه‌های ایرانی آثار نوری	▪
فریبرز لاچینی، موسیقی‌دان و آهنگ ساز 

پیش کسوت که از دوستان و همکاران 
ــوری بــوده،  استاد محمد ن
ــده  ــن ــوان ــن خ ــ دربــــــاره ای
می‌گوید: »نوری از همان 
ــژه و  دهـــه 40 سبک ویـ

ــبــای خـــودش را  زی

داشت و بسیاری از جوانان و نوجوانان 
از جمله من را جذب صدایش کرده بود. 

در آن سال‌ها موسیقی پاپ تــازه جایش 
ــران بــاز کــرده بــود و خواننده‌های  را در ای

انگشت‌شماری فعالیت می‌کردند. در این 
میان نــوری چون به ســراغ سبک‌های جاز، 

بلوز یا مشابه آن‌ها نرفته بود، با دیگران تفاوت 
داشت. نوری به زبان انگلیسی تسلط داشت و 
برخلاف خیلی‌ها آثار غربی را گوش می‌کرد و 
به خوبی می‌شناخت. البته این تنها یک وجه 
کارش بود. آن چه به ترانه‌های او شخصیت 
ــود. نــوری  ــی‌اش ب ــران ــی‌داد، ریشه‌های ای مـ

موسیقی ردیف دستگاهی را می‌شناخت، روی 
موسیقی نواحی و فولکلوریک ایران کار کرده 
بود و با ادبیات کلاسیک و معاصر ایران به ویژه 
شعر، آشنایی عمیق و گسترده داشت که همه 
این‌ها دست به دست هم داده و از او چهره‌ای 
خاص ساخته بود. محمد نوری با صدای خود به 
اشعار نیما طنین دیگری بخشید و گویی آن‌ها 
را از وادی خاموش واژه‌ها به قلمروی باشکوه و 
پرفراز و نشیب صداها رهنمون شد. به خاطر 
دارم که نــوری دقت و حساسیت خاصی در 
کار خود داشت و گاهی ماه‌ها کار می‌کرد تا 

لهجه ترانه را به بهترین وجه 
ارائه کند«.

 
 

 

یادمان

 تشییع پیکر راوی
 رشادت‌های رزمندگان 

پــیــکــر ســیــد ابــوالــفــضــل 
کاظمی، جانباز و راوی 
رشــادت‌هــای رزمندگان 
هشت سال دفاع مقدس بر 
دستان دوستان او تشییع 
شد.به گزارش ایرنا، پیکر 
جانباز دفاع مقدس، سید 

ابوالفضل کاظمی روز گذشته پس از تشییع، برای 
خاکسپاری به بهشت‌زهرا )س(منتقل شد.سید 
ابوالفضل کاظمی از رزمندگان دفــاع مقدس و 
فرمانده گردان میثم که در بستر بیماری بود، ۲۸ آذر 
۱۴۰۱ آسمانی شد. وی از ناشناخته‌ترین رزمندگان 
و فرماندهان دفاع مقدس بود. »کوچه نقاش‌ها « 
مجموعه خاطرات سید ابوالفضل کاظمی است که 
توسط راحله صبوری گردآوری و تدوین‌شده است. 
این کتاب، روایت خاطرات کاظمی در دوران جنگ 

تحمیلی از زبان خودش است.

موسیقی

هنرمندان جوان عجله در ساخت 
اثر را کنار بگذارند

یک آهنگ ساز و رهبر ارکستر گفت: متأسفانه بیشتر 
کارها سفارشی‌شده است و به همین دلیل است که 
آهنگ سازان برای ساخت اثر زمان نمی‌گذارند. 
هنرمندان جوان برای خلق آثار ماندگار باید عجله 

در ساخت اثر را کنار بگذارند.
لوریس چکناواریان به خبرگزاری صبا گفت: هنرمند 
باید با اثر خود ارتباط برقرار کند و بــرای ساخت 
باید وارد دنیای آن هنر شود. وی تأکید کرد: اگر 
می‌خواهیم اثری ماندگار شود باید ماه‌ها یا سال‌ها 
کار کنیم. آثار برتر دنیا هم به همین شکل ماندگار 
شده است و آهنگ سازان بزرگ دنیا سال‌ها به آن 
اثر فکر کرده‌اند و شاید از ساخت چندین اثر منصرف 
شده‌اند و درنهایت یک اثر خارق‌العاده ساخته‌اند که 

اکنون ارکسترهای بزرگ دنیا آن را اجرا می‌کنند.
چکناواریان خاطرنشان کرد: هنرمندان جوان باید 
عجله در ساخت اثر را کنار بگذارند و تنها از این طریق 

امکان‌پذیر است که بتوانند آثار مناسبی ارائه دهند.

عبدالوهاب البیاتی

دلاویزترین آوازهای ایرانی از متولد اول دی
در زادروز استاد محمد نوری که از عمق جان برای ایران می خواند، کارنامه هنری پُربار او را بازخوانی کرده ایم

  الهه آرانیان
calture@khorasannews.com

نمایشگاه  دهمین  پایانی  مــراســم 
بین‌‌المللی کتاب دوشنبه با حضور گزارش

نمایندگان کشور‌های ایــران، هند، 
بلاروس، ترکیه، ترکمنستان، قزاقستان و آذربایجان 
در حالی برگزار شد که آثــار نویسندگان ایرانی با 
استقبال ویــژه ای در این نمایشگاه همراه بــود. به 
گزارش خبرگزاری کتاب ایران ،دهمین نمایشگاه 
بین‌‌المللی کتاب دوشنبه از ۲۳ تا ۲۵ آذر ۱۴۰۱ 
)۱۴ تا ۱۶ دسامبر ۲۰۲۲( با حضور نمایندگان 
ــاروس، ترکیه،  ــران، هند، ب جمهوری اسلامی ای
ترکمنستان، قزاقستان، آذربایجان و ناشران مهم 
خصوصی و دولتی تاجیکستان در سالن صدرالدین 
عینی شهر دوشنبه برگزار شد.به‌نشر )انتشارات 
آستان قدس رضوی( به نمایندگی از ناشران ایرانی و 
خانه کتاب و ادبیات ایران با ۷۶ عنوان کتاب از آثار 
ــار ۱۲ ناشر ایرانی  خــود و ۷۰ عنوان کتاب از آث
)مجموعاً ۲۵۰ جلد کتاب( در این نمایشگاه ،حضور 
ــران که پس از  ــت. غرفه جمهوری اسلامی ای داش
چندسال وقفه در ایــن نمایشگاه حضور یافت با 
استقبال مخاطبان روبه‌رو شد؛ به‌طوری‌که نیمی از 
کتاب‌های عرضه‌شده در این غرفه در ساعات اولیه روز 
افتتاحیه، فروخته شد و تا روز پایانی نیز بخش عمده‌ای 
از کتاب‌ها به فروش رفت. برپایی این نمایشگاه سه 
روزه غرفه ایــران، میزبان بسیاری از اندیشمندان، 
ــی، ناشران،  نویسندگان، شــاعــران، منتقدان ادب
ــوزان و مــقــامــات دولتی  ــش‌آمـ دانــشــجــویــان، دانـ
ــت‌زاده، وزیر  تاجیکستان بود؛ همچنین زلفیه دول
فرهنگ تاجیکستان، رحیم سیدزاده، وزیر معارف و 
علوم تاجیکستان، فرنگیس شــریــف‌زاده، رئیس 
انستیتو زبان و ادبیات رودکی، شمس‌الدین محمدی، 

معاون علمی انستیتو زبان و ادبیات رودکی، وزیران 
سابق وزارت‌ فرهنگ تاجیکستان، صفر دولت، معاون 
و دولــت  تاجیکستان، نظام قاسم  ــر فرهنگ  وزی
ــران نــامــی و شاخص  ــاع رحــمــانــیــان، دو تــن از ش
تاجیکستان، شماری از اســتــادان دانشگاه‌های 
دوشنبه و مدیران اتحادیه نویسندگان تاجیکستان 
ازجمله چهره‌های سرشناس فرهنگی، ادبی و دولتی 
تاجیکستان بودند که از غرفه ایــران در نمایشگاه 

بین‌المللی کتاب دوشنبه بازدید کردند.

▪ کتاب های پرفروش ایرانی در این نمایشگاه 	
از کتاب‌های پرفروش غرفه ایران در این نمایشگاه 
می‌توان به »شاهنامه فــردوســی«، »دیـــوان اشعار 
ــی«، »قصه مــا مثل شـــد«، »کلیات نظامی  ــ رودک
گنجوی«، »اربعین جامی« و »گزیده دیــوان بیدل« 
اشاره کرد.در حاشیه این نمایشگاه، به غرفه انتشارات 
ــران لــوح تقدیری اهــدا شــد. همچنین  به‌نشر از ای
گفت‌وگوها و مذاکراتی با مترجمان و ویراستاران 
شاخص تاجیکستان برای انتخاب و ترجمه آثار فارسی 
به زبان سیریلیک نیز انجام شد که به جلب همکاری 
در زمینه ترجمه برخی از آثار انتشارات به‌نشر به زبان 
سیریلیک منجر شد. با چند ناشر شاخص تاجیکستان 
و سرمایه‌گذاران بخش خصوصی این کشور نیز درباره 
انتشار و توزیع آثار فارسی و سیریلیک در تاجیکستان، 
گفت‌وگو و توافق شد.مذاکره با مدیر مرکز طبع 
و نشر وزارت فرهنگ تاجیکستان بــرای تسهیل و 
سرعت‌بخشی به حضور نویسندگان و هیئت‌های 
ادبــی و فرهنگی ایرانی در شهر دوشنبه از دیگر 
فعالیت‌های مسئولان غرفه ایران در حاشیه نمایشگاه 

بین‌المللی کتاب دوشنبه بود.

 استقبال از آثار نویسندگان ایرانی
 در نمایشگاه کتاب »دوشنبه« 

یکی از تازه‌ترین کتاب‌هایی که این روزها در حوزه 
معرفی کتاب

 آرانیان
ادبیات فارسی منتشر شده، کتاب »از شاهنامه تا 
رمان« نوشته دکتر اعظم نیک‌خواه فاردقی با مقدمه 
دکتر محمدجعفر یاحقی است. این کتاب ورود شخصیت‌های 
شاهنامه فردوسی به رمان‌های فارسی را از سال 1370 تا 1390 
ــرده‌ و کنش اجتماعی، دغدغه‌ها و مــواضــع فکری  بــررســی ک
نویسنده‌های این آثار را نشان داده‌است. در ادامه گفت‌وگوی ما را با 
ــوزه مطالعات و  نویسنده ایــن کتاب ارزشمند که جایش در ح

پژوهش‌های ادبی بسیار خالی بود، می‌خوانید.

▪   کتاب »از شاهنامه تا رمان« از چه می‌گوید؟	
این کتاب از رسالت اجتماعی ادبیات می‌گوید. از این که رسالت 
ادبیات صرفاً ایجاد لذت ادبی نیست. ادبیات و ادبیاتی‌ها دغدغه 
دارند. مگر می‌شود نویسنده یا شاعری در انزوا و خلوت خودش 
بدون هیچ توجهی به جامعۀ خود و مسائل مربوط به آن، به خلق 
اثــرش بــپــردازد؟ در ایــن کتاب سعی کــرده‌ام با بررسی چرایی 
وجود کنشگران شاهنامه در برخی رمان‌های فارسی، مواضع و 
دغدغه‌های فکری و اجتماعی نویسندگان آن ها را نشان دهم. 
به‌عنوان نمونه، ما دو رمان با محوریت تهمینه داریــم، یکی قصه 
تهمینه نوشته محمد محمدعلی و دیگری، تهمینه نوشته نادعلی 
همدانی. هردوی این رمان‌ها در یک برهه زمانی چاپ شده‌اند. چرا 
تهمینه محمدعلی تهمینه‌بودن را انکار می‌کند و تصمیم می‌گیرد 
سنت‌شکن باشد؟ حتی اسمش را هم عوض می‌کند. شخصیت 
سیروس زابلی که درواقع همان رستم زابلی است، چرا در این رمان 
به شخصیتی ضعیف و منفعل تبدیل شده؟ تهمینه نادعلی همدانی 
چرا به‌رغم تهمینه محمدعلی، به زنانگی‌اش معترض نیست؟ در 
همین رمان نادعلی همدانی، چه اتفاقی می‌افتد که گردآفرید از 
پهلوانی و جنگاوری‌اش ناراضی است و تصمیم می‌گیرد لباس 
جنگ را کنار بگذارد و فقط مادر و همسر باشد؟ در رمان به هادس 
خوش آمدید، نوشته بلقیس سلیمانی، رودابه را داریم؛ اما چه اتفاقی 
می‌افتد که کنش‌های این رودابه کاملا عکس و درتضاد با رودابه 
شاهنامه است. در رمان سهراب‌کشان داستان رستم و سهراب 
تکرار می‌شود؛ اما چرا این بار پیروز میدان سهراب است؟ من در 
این رمان پاسخ این پرسش‌ها را در بافت سیاسی-اجتماعی جامعه 

تولید متن کاویده‌ام.

▪   ایدۀ نوشتن کتاب از کجا شکل گرفت؟	
 این کتاب در اصل رسالۀ دکترای من است. چند سال پیش که قرار 
بود، پیشنهادۀ  موضوع رساله را انتخاب کنم و بنویسم، موضوعات 
مختلفی در ذهنم می‌چرخید. از طرفی، نظریه‌زده شده بودم. 
هرکدام از پژوهش‌های چاپ‌شده را که مطالعه می‌کردم، نام یک 
نظریه را بر پیشانی‌اش می‌دیدم. پژوهش‌های این‌چنینی بد نیستند؛ 
اما چیزی که من در بیشتر آن‌ها می‌دیدم، استفادۀ سطحی ناقصی 

از آن نظریه‌ها بود. به همین دلیل دلم نمی‌خواست من هم همان راه 
را بروم. در این میان چیزی که بیشتر از همه مرا به این سمت سوق 
داد، بازخوردهای مردم و حتی برخی رسانه‌ها درباره ادبیات بود. 
بارها و بارها دیده بودم که ادبیات را به شعر و شاعری تقلیل می‌دهند 
و تصویری که از ادبیاتی‌ها در ذهنشان است، افرادی بیمارگونه و 
منزوی با حافظه‌های شعری قوی است؛ افرادی منفعل و بی‌تفاوت   
به مسائل و مشکلات اطرافشان! به همین دلیل تصمیم گرفتم به آن 
بُعدی از ادبیات بپردازم که کمتر دیده شده بود و از آن برهۀ زمانی‌ 

بنویسم که پژوهشگران کمتر از آن نوشته بودند.

▪ را 	 شاهنامه  شخصیت‌های  از  نویسنده‌ها  استفاده  شما     
 در دو دهۀ داستان‌نویسی ایرانی بررسی کرده‌اید، مشکلات 

پیش پای شما در این راه چه بود؟ 
مشکلات موجود در این مسیر کم نبود و نیست. در رشتۀ دانشگاهی 
ادبیات، متأسفانه کمتر پژوهشگرانی هستند که بخواهند وارد 
جامعه‌شناسی سیاسی آثار ادبی مربوط به دهه‌های اخیر شوند. 
شاید هم دلیلش این است که از موانع پیش رو خبر دارند. شاید باور 
نکنید؛ اما ما در ادبیات حتی معدود استادانی داریم که موضوع 
پرداختن ادبیات به مسائل سیاسی-اجتماعی را نمی‌پذیرند و حتی 
مقالات مرتبط با این موضوع را رد می‌کنند. علاوه‌براین، مانع دیگر 
برای من، کمبود منابع بود. حتی کتاب‌های حوزۀ جامعه‌شناسی 
و علوم سیاسی کمتر به برهۀ زمانی مد نظر من پرداخته بودند. 
برخی‌ها هم که مربوط به این دوره بودند، با توجه به دیدگاه‌های 

افراطی و جهت‌دار نویسندگانشان، قابل استناد نبودند.

▪   نوشتن این کتاب چقدر زمان برد؟	
از روزی که نگارش پیشنهادۀ رسالۀ دکترایم را شروع کردم، پنج 
یا شش سالی می‌‌گذرد. از همان زمان هم قاطعانه تصمیم گرفتم 
پژوهش‌هایم را به‌صورت کتابی چاپ کنم تا شاید بخش اندکی از 
خلأ وجود این‌گونه آثار را در حوزۀ ادبیات برطرف کند و خوشحالم 

که این دغدغه به بار نشست.

ظهور شخصیت‌های شاهنامه  در رمان‌های فارسی
 گفت‌وگو با دکتر اعظم نیک‌خواه فاردقی

 نویسنده کتاب تازه منتشر شده »از شاهنامه تا رمان« درباره این اثر


